Yealink %

'
=]
7
ink Documentation
ort.yealink.ct

i
upport.yealink.com

Yeal
s

Video Conferencing Speakerphone
CPE40

English | Deutsch | Frangais | Espanol

Quick Start Guide V1.1



Package Contents

Cable Management Cover

(3m, 9.84ft) (20 * 200 mm)
CAT5e UTP ,
(RJ45 - RJ45) Cable Cable Ties

L/ ® <2

Quick Start Guide M2.0*5PWMHOZN3+
(W = 4.5)
;



Hardware Interface Instructions

No. (ltem Description

1 Previous (Codec) | Connect to the previous omnidirectional microphone or video conference endpoint.
2 Type-C Reserve interface.

3 Next (Audio) Connect the next omnidirectional microphone CPE40.




LED Indicator Instructions

Mute
Volume down Volume up
LED Status Description
Off Non-call status
Solid red Muted
Flashing red Upgrade abnormality
Solid green Call status/Outgoing call status
Flashing green Incoming call status
Solid orange Restart/Abnormality
Flashing orange Upgrading




Cascading Mode

¢ Standard power adapter(48V 0.7A): supports cascading up to 3 CPE40 (optional
power adapter (48V 2A): supports cascading up to 7 CPE40)

[@
o f

(3.5m)
Power Adapter
(48V/0.7A)

Previous (Codec) Next Previous Next Previous Next Previous
Connect to video (Audio) (Codec) (Audio) (Codec) (Audio) (Codec)
conferencing terminal
or UVC camera



CPE40 Connection

e Connect to PC CP50

PC

W
(1.2m, 3.941t)
USB 3.1 (C - C) Cable

(3.5m, 11.48ft)
Power Adapter
(48V/0.7A)

(3m, 9.84ft)
\T5e UTP (RJ45 - RJ45) Cable

Q .
CA

e Connect to OPS

(2.5m, 8.20ft)

&fv':rv :\;:;gl USB 2.0 (A - B) Cable
(48V/0.7A) OPS o pC
(7.5m, 24.60ft)
CATS5e Cable

(3.5m, 11.48ft) L (3m, 9.84ft) CAT5e Cable
Power Adapter ‘-
(48V/0.7A) =

CP50

Q In this mode, additional connection of the CP50 to the PC for screen sharing is not supported.
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e Connectto PCandTV

PC

(3.5m, 11.48f) §
Power Adapter
(48V/0.7A)

(7.5m, 24.60ft)
CAT5e Cable

[
(1.2m, 3.94ft)
USB 3.1 (C - C) Cable

HDMI Cable(not included)

TV

(3m, 9.84ft) CAT5e Cable

(3.5m, 11.48f)
Power Adapter
(48V/0.7A)




e Connect to the video conference endpoint host (take MeetingEye 500 for
example):

Method 1: CPE40 paired with CP50

(1.8m, 5.91ft) HDMI Cable (3.5m, 11.48ft)

Power Adapter
(48V/2A)

(7.5m, 24.60ft)
CATS5e Cable

(1.2m, 3.94ft)
PC USB 3.1 (C - C) Cable (3m, 9.84ft) CAT5e Cable
——————m
CP50
(3.5m, 11.48ft)
Power Adapter
(48V/0.7A)




Method 2: CPE40 direct connection

(1.8m, 5.91ft) HDMI Cable ﬂ
[©)
E

ool oss LE :

(3.5m, 11.48ft)
Power Adapter
(48V/2A)

(1]

TV

(3m, 9.84ft) CAT5e Cable

(7.5m, 24.60ft)
CAT5e Cable

Note: Cascading two or more CPE40 requires additional

CPE40 PoE power supply.

Firmware Upgrade

When the CPE40 is connected to the CP50, upgrading the CP50 will also upgrade the
CPE40. .



Lieferumfang

Kabelmanagement-
Abdeckung

(3m, 9,84ft) (20 * 200 mm)
CAT5e UTP ,
(RJ45 - RJ45) Kabel Kabelbinder
L/
Kurzanleitung M2.0*5PWMHOZN3+
(W = 4,5)
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Anleitung fur die Hardware-Schnittstelle

= = S5—
= =
N S

Nr. |Artikel Beschreibung

’ Verbinden Sie sich mit dem vorherigen omnidirektionalen Mikrofon oder dem Video-
1 Previous (Codec)

Konferenz-Endpunkt.

2 TypC Schnittstelle reservieren.
3 Next (Audio) Verbinden Sie das nachste omnidirektionale Mikrofon CPE40.




Anweisungen fur die LED-Anzeige

Stummschaltung

Lautstérke Lautstérke
verringern erhéhen

LED-Status Beschreibung

Aus Kein Anrufstatus

Dauerhaft rot Stummgeschaltet

Blinkend rot Upgrade-Fehler

Dauerhaft griin Anruf status/Status des ausgehenden Anrufs

Blinkend griin Eingehender Anrufstatus

Dauerhaftes Orange  |Neustart/Fehler

Blinkendes Orange Aktualisierung




Kaskadenmodus

¢ Standard-Netzadapter (48V 0.7A): unterstiitzt Kaskadierung von bis zu 3 CPE40
(optionaler Netzadapter (48V 2A): unterstlitzt Kaskadierung von bis zu 7 CPE40).

1

(3,5m)
Netzteil
(48V/0,7 A)

Previous (Codec) Next Previ;)us Next Previous Next Pre\}ious

mit Videokonferenzterminal  (Audio) (Codec) (Audio) (Codec) (Audio) (Codec)
oder UVC-Kamera
verbinden

12



CPEA40 Verbindung

¢ Verbinden mit PC

PC

(1,2m, 3,94ft)
USB-Kabel 3.1 (C - C)

(3,5m, 11,48ft)
Netzteil
(48V/0,7 A)

¢ Verbinden mit OPS

uvCcss
(2,5m, 8,20ft) oder
(3,5m, :\IL&?;)I USB-Kabel 2.0 (A - B)
(48V/0,7 A) oPs l pC

(3m, 9,84ft) CAT5e-Kabel

(3,5m, 11,48ft) "
Netzteil ‘-

(48V/0,7 A) L

CP50

Q In diesem Modus wird die zusatzliche Verbindung des CP50 mit dem PC zur Bildschirmfreigabe nicht untersttitzt.
13



Verbindung mit PC und Fernseher herstellen.

(3,5m, 11,48ft)
Netzteil
(48V/0,7 A)

Fernseher

B
HDMI-Kabel (nicht enthalten)

(7.5m, 24,60ft) I—gl

CAT5e-Kabel

W
(1,2m, 3,94ft)
USB-Kabel 3.1 (C - C)

(3m, 9,84ft) CAT5e-Kabel

CP50 CPE40

(3,5m, 11,48ft)
Netzteil
(48 V/0,7 A)



¢ Verbinden Sie sich mit dem Videokonferenz-Endpunkt-Host (zum Beispiel
MeetingEye 500):
Methode 1: CPE40 kombiniert mit CP50

(1,8m, 5,91ft) HOMI Kabel @sm, 11,481t

Netzteil
(48 V/2 A)

Fernseher

(3m, 9,84ft)

(7.5m, 24,60ft)
CAT5e-Kabel

CAT5e-Kabel

(1,2m, 3,94ft)

USB-Kabel 3.1 (C-C
PC ( ) (3m, 9,84ft) CAT5e-Kabel

(3,5m, 11,48ft)
Netzteil
(48 V/0,7 A)
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Methode 2: CPE40 Direktverbindung

(1,8m, 5,91ft) HDMI Kabel (3.5m, 11,48f)
Netzteil

(48V/2 A)

v e Umos Vi ot hude__vowan ou
I—gl (3m, 9,84ft)
CAT5e-Kabel

(7,5m, 24,60ft)

CAT5e-Kabel

Hinweis: Das Kaskadieren von zwei oder mehr CPE40
erfordert eine zusétzliche PoE-Stromversorgung.

Firmware-Aktualisierung und Erweiterung

Wenn das CPE40 mit dem CP50 verbunden ist, wird das Upgrade des CP50 auch das
CPE40 upgraden.

CPE40

16



Contenu de la boite

(3m, 9,84ft) (20 x 200 mm)
CPE40 CATSe UTP X
Cable (RJ45 - RJ45) Serre-cables
@
L/ £
Cache-cables Guide de démarrage M2.0*'5PWMHOZN3+

rapide (W =45)
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Instructions de lI'interface materielle

N° |Elément Description

1 Previous (Codec) \C/)igggig:ﬁg;\ézlése.au microphone omnidirectionnel précédent ou au point de terminaison de
2 Type C Réserver une interface.

3 Next (Audio) Connectez le prochain microphone omnidirectionnel CPE40.




Instructions du voyant LED

Muet

Volume bas Volume haut
Etat des LED Description
Eteint Hors appel
Rouge fixe En sourdine
Rouge clignotant Anomalie de mise a jour
Vert fixe Statut de I'appel/Etat de I'appel sortant
Vert clignotant Appel entrant
Orange fixe Redémarrage/Anomalie
Orange clignotant Mise a jour en cours




Mode Cascade

o Adaptateur secteur standard (48V 0,7A) : prend en charge jusqu'a 3 CPE40 en
cascade (adaptateur secteur optionnel (48V 2A) : prend en charge jusqu'a 7 CPE40 en cascade).

e n e v ova

%{Mé SSSUEB - |

Adaptateur secteur
(48V/0,7 A)

Previous (Codec) Next Previous Next Previous Next Previous

Connecter au terminal (Audio) (Codec) (Audio) (Codec) (Audio) (Codec)
de vidéoconférence

ou ala caméra UVC
20



Connexion CPE40

e Connexion aun PC

PC

(1,2m, 3,94ft)
Céble USB 3.1 (C - C)

(3,5m, 11,48ft)
Adaptateur secteur
(48V/0,7 A)

e Connexion a un OPS

2,5m, 8,20ft)

(3,5m, 11,48ft) (2,5m, 8,

Adaptateur secteur Cable USB 2.0 (A - B)
(48V/07 A)

OPS o PC
(7,5m, 24,60ft)
Cable CATSe

Cable CATSe (3m, 9,84ft)

(3,5m, 11,48ft) "
Adaptateur secteur 1-
(48V/0,7 A) ="

CPE40

CP50

Q En mode, la connexion supplémentaire du CP50 au PC pour le partage d'écran n'est pas prise en charge.

21



e Connectez-vousauPCetalaTV

PC

(3,5m, 11,48ft) &
Adaptateur secteur
(48V/0,7 A)

(7.5m, 24,60ft)
Cable CATSe

[
(1,2m, 3,94ft) Cable USB 3.1 (C - C)

Cable HDMI (non inclus)

TV

Cable CAT5e (3m, 9,84ft)

(3,5m, 11,48ft)
Adaptateur secteur
(48V/0,7 A)




¢ Connectez-vous a I'hote du point de terminaison de la vidéoconférence (prenez

par exemple MeetingEye 500) :
Méthode 1 : CPE40 associé a CP50

(3,5m, 11,48ft)
Adaptateur secteur
(48V/2 A)

(1,8m, 5,91ft) Cable HDMI

(3m, 9,84ft)
(7,5m, 24,60 Cable CAT5e

Céble CAT5e

(3m, 9,84ft) Cable CAT5e

(3,5m, 11,48ft)
Adaptateur secteur
(48 V/0,7 A)

23

(1,2m, 3,94ft)
Cable USB 3.1 (C - C)

PC oy CPOUSB31(C-0)




Méthode 2 : connexion directe CPE40

(3,5m, 11,48ft)
Adaptateur secteur
(48 V/2 A)

(1,8m, 5,91ft) Céble HDMI

TV Linein Lneowt  Videoin Audi = venan s
(3m, 9,84ft)
Cable CAT5e
(7,5m, 24,60ft)
Céble CAT5e
e
CPE40 Remarque: L'utilisation en cascade de deux ou plusieurs

CPEA40 nécessite une alimentation PoE supplémentaire.

Mise a niveau du mic

Lorsque le CPE40 est connecté au CP50, la mise a niveau du CP50 mettra également

a niveau le CPE40.
24



Contenido del paquete

(3m, 9.84 pies) (20 * 200 mm)
CPE40 CAT5e UTP su |
Cable (RJ45 - RJ45) ujetacables
@
L/ 5
Cubierta de Gestion de Guia de inicio rapido M2.0*5PWMHOZN3+

Cables (W =4.5)
25



Instrucciones de Interfase de hardware

No. |Articulo Descripcion

1 Previous (Codec) | Conéctese al micréfono omnidireccional anterior o al punto final de videoconferencia.
2 Tipo C Reservar interfaz.

3 Next (Audio) Conecta el siguiente micréfono omnidireccional CPE40.

26



tado del indicador LED

Silencio

Bajar Volume Subir Volumen

Estado de LED Descripcion

Apagado Estado sin llamada

Rojo sélido Silenciado

Rojo parpadeante Anomalia de actualizacion

Verde sélido Estado de llamada/Estado de la llamada saliente
Verde intermitente Estado de llamada entrante

Naranja sélido Reinicio/Anomalia

Naranja intermitente | Actualizando

27



Modo en cascada

¢ Adaptador de corriente estandar (48V 0.7A): soporta encadenamiento de hasta 3
CPE40 (adaptador de corriente opcional (48V 2A): soporta encadenamiento de hasta 7
CPE40) —

(3,5m)
Adaptador de
corriente
(48V/0.7A)

Previous (Codec) Next Previous Next Previous Next Previous

Conectar a terminal (Audio) (Codec) (Audio) (Codec) (Audio) (Codec)
de videoconferencia o
cémara UVC

28



Conexion CPE40

e Conectar al PC

(1,2m, 3,94 pies)
PC Cable USB 3.1 (C - C)

(3,5m, 11,48 pies)
Adaptador de
corriente
(48V/0.7A)

e Conectar a OPS

(3,5m, 11,48 pies) (2,5m, 8.20 pies)

Adaptador de
corriente Cable USB 2.0 (A-B) OPS i PC
(48V/0.7A)
(7,5m, 24,60 pies)
Cable CATSe

(3,5m, 11,48 pies) © §
Adaptador de [ Cable CAT5e (3m, 9,84 pies)
corriente - T

(48V/0.7A)

CP50

Q En este modo, la conexion adicional del CP50 al PC para compartir pantalla no esta soportada.

29



e Conectara PCyTV

PC

(3,5m, 11,48 pies)
Adaptador de ¥
corriente
(48V/0.7A)

(7,6m, 24,60 pies)

Cable CATSe

—m

(1,2m, 3,94 pies)
Cable USB 3.1 (C - C)

30

Cable HDMI (no incluido)

TELEVISION

L

Cable CATSe (3m, 9,84 pies)

(3,5m, 11,48 pies)
Adaptador de
corriente
(48V/0.7A)




¢ Conéctese al host del punto final de videoconferencia (por ejemplo, MeetingEye
500):

Método 1: CPE40 emparejado con CP50

(1,8m, 5,91 pies) Cable HDMI (3,5m, 11,48 pies)
Adaptador de
corriente
(48V/2A)

g O U
TELEVISION %‘ R @@@ S = < ‘%

(7,5m, 24,60 pies) (7,5m, 24,60 pies)
Cable CAT5e Cable CAT5e

(1,2m, 3,94 pies)
PC Cable USB 3.1 (C-C)

Cable CAT5e (3m, 9,84 pies)

CP50

(3,5m, 11,48 pies)
Adaptador de
corriente
(48V/0.7A)
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Método 2: conexién directa CPE40

(1,8m, 5,91 pies) Cable HDMI i
[©)
0
TV

(7,5m, 24,60 pies)
Cable CAT5e

(7,5m, 24,60 pies)
Cable CAT5e

(3,5m, 11,48 pies)
Adaptador de
corriente

(48V/2A)

?
H
%
H
H
H
H
i
i
3
i

1
@
g
al
e
[
[ﬂo
Kl
0

Nota: La conexién en cascada de dos o méas CPE40
requiere una fuente de alimentacién PoE adicional.

Actualizacion de firmware

Cuando el CPE40 esta conectado al CP50, actualizar el CP50 también actualizara el
CPEA40.

CPE40
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* Do not spill

uid of any kind on the product or use the equipment near water, for example, near a
bathtub, washbowl, kitchen sink, wet basement or near a swimming pool.

« During a thunderstorm, stop using the device and disconnect it from the power supply. Unplug the
power plug and the Asymmetric Digial Subscriver Line (ADSL) twisted pair (the radio frequency cable)

to avoid lightning strike.
« I the device is lft unused for a rather long time, disconnect it from the power supply and unplug the

power g,
Reguatory Notos « Winen thes s sricks emite rom the devcs, o sore abnormal noise or sml, disconnect the device
Orreg Araten Tomperaures o the pawer aLppl, and unplug the power g immestately
: ::;:(I\E %m;ﬁlms +32 m,:;:‘? ©to. 45‘CJ * Contact the specified maintenance center for repair.
; Bolielumidy: 6% iod sonconcersig Do o insertany obfoct 1 equiprent it that & 1k prtof he product o aullaryproict
_——  Betors comnactng » cale, cannoct 16 grounding cabl of th Sovice St Do noh dsconnc the
Our product warranty is limited only to the unit itself, when used nurmzl\y in awmdama with the operating instructions and the system grounding cable until you disconnect all other cables.
e e
s b o s o e o e e eancl . o o, o s/ satery Resurements
e, ok anang o i 1 15
Explanation of the symt l * Do not immerse water, which tery.
D symbol + Do not expose the nanery to an open flame or leave the battery where it noulﬂ be subjected to
[y eu— cdromely o temperaturce, which sode cause e batey o explode.

< WEEE Warning symbol + Do power the handset off belore removing the batery:
+ Do nottry to use the battery fo the power supply of any device other than this handset.
+ Do not open or mutate the battery, released electrolyte is corrosive and may cause damage to your

WEEE. " eyes or skin.
—  Useany e rechrgate ity o eer it e et o os echareae ey
- e E0 Ao O cxpressly recommened by vea

Todnceom < Deocive o1 xpatod bekry Shai never be dposed of as munical wase. Aeum ol bttery o
Safety Instructions the battery supplier, a licensed battery dealer or a designated collection faciliy.
/A oo mocuiemanss /A\ cteaning Recurements

. ), . the device, disconnect it from the power supply.

B s oS, s, 2 . e Sy 15 s G G 10 G v s  Uso a s of soft, dry and antietats it 10 cletn the devies

« Please attempt not to dismantie the devioe by yoursel. In cass of any discrepancy, please contact the appointed maintenance Keep the power plug clean and dry.

:.\m.’ h:l"n:: ot to di e the device by yourself I of any discrepancy, ple tact the appointed " Tmublllh\wllnu
A Envitonmental Requirements Thera is a bad cunnac\\on wnh the plug.
1. Clean the plug with a dry cloth.
. i 2. Connect it to another wall outlet.
* Keep the device dry and free of dusts. “The usage environment is out of operating temperature range.

1. Use in the operating temperature range.
‘The cable between the unit and the Yealink device is connected incorrectly.

[\ overaing cuiremeris %, Comedthe cablsconcct
- Daretlat acd cprato e deve wiout gudance You cannot connetthe cable propert
: 1. You my rave commected & wiong Yealink devce
: 2. Use the correct power supply:
T S e STt AT 7 e e g, s s e v s SOmO S, o, my 6 i o por.
" s o st 1. Clan he port.
Contact your dealor o authorized sevice faclty or any furtnor questions
FCC CAUTION:

‘This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly approved by the.

party responsible for compliance could void the user's authoriy to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

part 15 of the FCC Rules. These imits are designed to provide reasonable protection against harmiul interference.

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmiul interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not ocour in a particular installation. If this equipment does

cause harmiul ntorerenco (o racio or tlevsion ecoption,which ca bo determined by tuming o oqupment f

and on, the user is folrylo coractre one or more of th

—Reorient or relocate the receiving anten

icroase e separaon boween he squbment and receter.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
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—Consult the dealer or an experienced radiofTV technician for help.
complies with FCC limits set frth for an
“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna o transritter.

ISED WARNING:

Regulatorische Hinweise

This device complies with Innovation, Science and Economic

RSS

standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device mzy ek cavee ererines ind

(2) ths device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présentappareilestconforme aux GNR d'industrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes : (1) appareil ne doit pas produire

de brouillage, et (2) T'utilisateur de Iappareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mémesi le

brovillageest susceptible d'encompromettre le fonctionnement.

“This device meets the applicable Innovation, Science and Economic Development

‘Canada technical specifications. / Ge produit répond a la innovation, des sciences

otde.Dé p 5 tech licables”

EU Regulatory Information
Support Frequency Bands and Power:
Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm

Contact Information
'YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO. LTD.
No.666 Hu'an Rd,Huli Distrct Xiamen Git, Fujian, PR China
support@yealink.com

Made in China

Yealink (Europe) Network Technology GmbH
‘Georg-Muche-Strae 5, 80807 Munich

EUROPE Yealink.com

'YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.
Sule 160,545 logacy e, Plano, Texas, 75024, Unied

‘AIXCOM TEGHNOLOGY PTE LTD.
3 TEMASEK AVENUE #27-02 CENTENNIAL TOWER SINGAPORE (039190)
Made in Vietnam

Betriebsumgebungstemperaturen

Betriebstemperalur:+32 bis 113°F (0 bis 45°C)

Relative Luftieuchtigkeit 5 % bis 90 %, nicht kondensierend

Lagertemperatur: 22 1o +156°F (-3010 +70°C)

Garantie

Unsers Procuiigaran s aut das Gerat st besinkt w5 nomal i gemas cen Beritsanucisungen

und der Systemumgebung verwendet wird. Wir sind weder far Schaden oder Verluste haftbar, die au

Verwendung dieses Produkls entstehen, noch fur Anspriche eines Dritten. Wir sind nicht haltoar far roome

it dom Yeaik Gord o ausdor Verwencung dleses Produki eistaten Wi sind niht haftr o fnanzile

Scneden, G Anspriche Driter etc.,

Symbol

st e Symnm fur DC-Spannung

Richtlinie zur der o

Elektronikgeraten (ROHS)

Das Gerat erfalt e der

an support@yealink.com wenden.

Sicherheitshinwel

Bewahren Sie diese Anwelsungen au, Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Verwendung des Gerates!

Lesen Sie die folgenden Sicherheitsinformationen aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Produkt verwenden, um die

Brandgefah, die Gefahr einer schweren Verletzung oder die Gefahr

ines Sachschadens zu mindern

A\Umgebungsanforderungen

+ Stellen Sie das Produkt auf einer stabilen, ebenen und rutschsicheren Oberflache auf.

+ Stellen Sie das Gera nch in der Nahe von Warmequelien, in direktem Sonnen-ficht oder in der

« Nahe von mit eine starken der elekiro Feld wie zum Beispiel

ein Mikrowellenherd oder ein Khischrank aut,

Achten Sie daraut, dass das Produkt nicht in Kontakt mit Wasser, Staub oder Chemikalien gerat.

‘Schitzen Sie das Produkt vor aggressiven Fldssigkeiten und Dampfen.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von entflammbaren oder brandgefanrde-ten Objekten wie
Gummimaterialien au.

Stoffe in Elektro- und

der EU. For der Einhaltung konnen Sie sich

« Stellen Sie das Gerat nicht in Raumen mit hoher L je zum Beispiel
und feuchten Kellern aut.

AUmweltvorschriften

+ Stellen Sie das Gerl an einem gut bellfteten Ort auf. Setzen Sie das Gert nicht direkter Sonneneinsirahiung
aus.

« Halten Sie das Gerat rocken und frel von Staub.

Stellen Sie das Gerat auf einen stabilen, ebenen Untergrund.

« Bitte legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat, da Beschadigung und Verformungen durch 2u hohe
Last moglich sind.

Halten Sie mindestens 10 cm Abstand zwischen dem Gerat und dem nachsten Objekt ein, um die Warmeabiunr

2u gewahrleisten.

« Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von entfiammbaren oder brand-gefahrdeten Objek! wie
Gummimaterialien auf.

Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen und offenem Feuer, wie Kerzen oder einer elekirischen Heizung.

Halten Sie das Geral fern von jedem Haushaltsgerat mit starkem Magnetield oder Elektromagnetteld, z.B. einem

Mikrowellenherd oder einem Kahischrank.

A icherheitshinweise fir den Betrieb

+ Decken Sie die Beldftungsoinungen nicht ab, dieses Gerat it nicht f0r die Ver-wendung auf weichem Untergrund

vorgesehen

Die Markierungsinformationen befinden sich aufien am Boden

Stellen Sie das Gerat an einem gut beldfteten Ort au, Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenicht aus.

Halten Sie das Gerat trocken und staubrel,

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe von brennbaren oder brandge-fahrdeten Gegenstanden, wie z. B

Materialien aus Gummi

Halten Sie das Gerat fern von Warmequellen oder offenem Feuer, wie 2. B. einer Kerze oder einer elekirischen

Heizung
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« Sicherheitshinweise zum Akku

« Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser, da er hierdurch kurzgeschiossen und bes chadigt wird.

Werfen Sie den Akku icht ins Feuer und sefzen Sie inn icht exirem hohen Tem-peraturen aus, da er hierdurch

explodieren konnte.

‘Schalten Sie das Mobiltil aus, bevor Sie den Akku herausnehmen.

Verwenden Sie den Akku nicht, um ein anderes Gerat als dieses Mobiltil

it Strom 2u versorgen,

Offnen oder eschadigen Sie den AKi ich da ausetendes Elekot atzend wirkt ind Ive Augen oder e

Haut schadigen kanr

Verwenden Sio ut it dem Mobite ausdriicklich vor

Dokt oder eere Akkus und Bttarion dtrien it mit do Hausmil anfsrgt werden ovon S ale Batterien
an den Fachhandler,

verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle Storungen akzeptieren, einschiieBlich Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Botrieb des Gerdts fihren kbnnen.

o présontapparaissicaniormo aux CNR dndusire Canada applys aux apparails radio exompts do lcence,
o 0

( | ne doit pas produire de bruunHage e (2) utiisateur do appareidolt acceptor tout
brouilageradioslectriquesubi, mémesi le brouillageest sensit
‘encompromettre le fonctionnement.

EU-Reguiierungsinformationen
Unterstatzte Frequenzbander und Leistung:
Bluetooth 2.4 GHz < 20 dBm

« Reinigungshinweise

Vor dem Reinigen der Basisstation stellen Sie deren Verwendung ein und trennen Sie sie von der

Stromversorgung.

Nefmen Sie vor dem Reinigen des Mobilteils den Akku heraus, um die Gefahr eines Stromschiags zu mindern,

« Reinigen Sie Ihr Produkt lediglich mit einem leicht angefeuchteten anti-statischen Tuch.

« Halten Sie das Netzkabel sauber und trocken. Uber einen schmutzigen oder nassen Netzstecker kann es zu
einem elektrischen Schiag oder anderen Gefahren kommen.

UMWELTFREUNDLICHE VERWERTUNG

Entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem Hausml.

—
Erkundigen Sie sich bei Ier Stadtverwaltung, wie Sie das

Gerat umweltireundich entsorgen kénnen Pappkarton Kunststoffverpackung und Bauteile des Gerites kinnen im
Einklang mit den geltenden Vorschrifien in Ihrem Land verwertet werden.

Halten Sie stets die geltenden Vorschriften ein.

Deren Nichibeachtung kann eine BuBe oder Verfolgung gemaB dem geltenden Recht nach sich ziehen Die
durchgestrchene Millone aufdem Qerat bedoute, dass das Goratam Enco seinor Nutzungsdater 2 e
speziellen vom Hausmal g

Akkus: Vergewissern Sie sich, dass die Akkus korrekt eingesetzt wurden. Dieses Telefon wird nur mit
‘wiederaufladbaren Batterien betrieben.

Gesetaich vorgescviabene nformationen geafdon Vorscriten i baterio-tisben Gerte. Achung: Es
besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku gegen einen falschen Akku ausgetauscht

Entsorgen Sie Batterien gemas der Anleitung

Fehlerbehebung

Die Einheit kann das Yealink Gerat nicht mit Strom versorgen.

s gibt Probleme mit dem Steckeranschiuss.

1. Reinigen Sie den Stecker mit einem trockenen Tuch.

2 Sctlfien St i an aner andoren Slckdose an

T Verwanon S &b Ehet ot dos Botiabstempsratubersichs
s Kabel zwischen der Einheit und dem Yealink Gerat ist nicht richtig anges-chlossen.

1.SchiieBen Sie das Kabel richtig an.

25 Kabo lsst i it rihtg anscfeson

1. Sie haben

2 Verwendon Sio die rchtige Sttomversorgun.

s befndotsich moglcherwase Saub lc im Port

1. Reinigen Sie den

Sotran S sih be weteren Fragen mit Ihrem Handler oder Ihrer anerkannten Servicestelle in Verbindung.

FOG-ACHTUNG:

5 der F
o folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf s senacehon Ierferonzen verusachon,und 2) diosos
die

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD.
No.666 Hu'an Rd, Huii District Xiamen City, Fujian, P:R.China
support@yealink.com
Made in Chin
Yealink (Europe) Network Technology GmbH
eorg-Muche-Strafie 5, 80807 Munich
EUROPE@Yealink.com
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO. LT
ite 160, 5445 legacy drive, Plano, Texas, 75024, United

AIXCOM TECHNOLOGY PTE. LTD.
3 TEMASEK AVENUE #27-02 CENTENNIAL TOWER SINGAPORE (039190)
Made in Vietnam

Avisos reglamentarios

Consignes de sécurit
‘Températures de fonctionnement amblantes

Tempéraure de fonctionnement : +32 & 113 °F (0 4 45 °C)

Humidité relative :5 % a 90 %, sans condensation

Tempéraure de stockage :-22 & +158 °F (-30 & +70 °C)

Garantie

Notre garantie produit est limitée a Fappareil lui-méme, lorsqu'l est utiisé normale-ment selon le mode d'emploi
et Ienvironnement du systéme. Nous ne sommes pas responsables des dommages ou pertes découlant de
Tutiisation de ce produit ou de toute réclamation d'un tiers. Nous ne sommes pas responsables des problémes
avec les appareils Yealink découlant de utiisation de ce produit. Nous ne sommes pas responsables pou les
dommages financiers, pertes de profit, réclamations de tiers,etc. découlant de Futilisation de ce produit
Symbole

est le symbole de tension CC.

Directive sur les substances dangereuses (RoHS)

Ce disposilf est conforme aux exigences de la directive ROHS de Union eu-ropéenne. Vous pouvez obtenir
les déclarati un message &' m.

Consignes de sécurité
de: fons. L ignes d e

Alin de réduire lo 7

isez les T

Exigences environnementales

‘acez lo prodult sur une surface stable, plate et antidérapante

« Ne placez pas le produ prés dune source de chaleur, sous la lumidre di-recte du soleil ou prés de tout

de appareil !

Te produit.

Gerit muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren,
Botriob verur-sachen konnen. Jgliche Anderungen oder Medlhkalmmn‘ o e i von dor 1 o
Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kbnnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des
Geréts aufheben.

ISED-WARNUNG:

Dieses Gerat entspricht den lizenzireien RSS-Standards von Innovation, Science and Economic Development
Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine Storungen
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appareil produisant un champ magnétique ou électro magnétique puissant, tel qu'un micro-
ondes ou un réfrigérateur.
« Veillez & ce que le tact avec de Teau, de la dits chi

Protégez le produ des liquides ef vapeurs agressive
Ne placez pas Iappareil sur ou & proximité de tout objet inflammable ou vulnérable au feu, comme des
matériaux en caoutchouc.

« Ninstallez pas le produit dans une pigce trop humide, comme ne salle de bain, une buanderie ou une cave



humide.
\Consignes d'utilisation
« Ne couvrez pas les ouvertures de ventition, cet équipement n'est pas des-tiné  étre utiisé sur un support souple.
Les informations de marquage sont situes & Fextérieur du fon
Placez fappareil dans un endroit bien aéré. N'exposez pas I'appareil & la lumisre directe du solel
Maintenez lappareil sec et exempt de poussiere.
Ne lacez as fapparel s u & proxnie dobjets nflammatlesou vlnérblesa fu, s e des matériau en
caoutchout
 Eicanes Vappareil de touts souce de chaleur ou ' founu, comme une bougie ou un radiatur dlectiaue.
\Exigences dutilisation
« No cubra las aberturas de ventiacion, este equipo no estd disefiado para usarse sobre un soporte blando.
La informacién de marcado se encuentra en el exterior de la parte inferior.
Cologue el dispositivo en un lugar bien ventilado. No exponga el dispositivo a la luz solar directa.
Mantenga el dispositivo seco y ibre de poivo.
No coloque el dispositivo sobre o cerca de ningin objeto inflamable o vulner-able al fusgo, como materiales
hechos de goma.
Mantenga el dispositivo alejado de cualquier fuente de calor o fuego descubi-erto, como una vela o un calentador
eléctrico.
A\Précautions relatives a la batterie
« Nimmergez pas la batterie dans Ieau, vous risqueriez de la court-ciculter et de lendommager.
+ Nexposez pas fa batlerie & une flamme nue et ne Ia laissez pas & un endoit od elle pourrait étre soumise & des
slevées, qui 2
« Eteignez le combiné avant de retire la batterie.
Nessayez pas dutiiser la batterie pour alimenter tout autre appareil que ce combiné
Nessayez pas douvrir ou dabimer la batterie,les ectrolytes qu'elle contient sont corrosifs et isquent de causer
des Iésions aux yeux ou sur la peau.
« Uiisez uniquement
« un accumulateur expressément recommandé par Yealink
Les batteries défectueuses ou épuisées ne doivent jamais étre tritées comme des déchets ménagers. Renvoyez
les batteries usagées 4 leur four-nisseur, & un vendeur de batteries agréé ou 2 un point de collecte désigne.
\Conseils de nettoyage
+ Avant de netioyerIa station de base, éteignez-1a et débranchez son cordon d'alimentation.
« Retirez la batterie avant de nefoyer le combiné alin de réduire le risque d lectrocution.
« Netioyez uniquement votre produit & Faide d'un chiffon antistatique Iégére-ment humidifié.
« Maintenez la prise d'alimentation propre et séche. Une prise sale ou humide peut causer des chocs électriques et
autres dangers.
ARECYCLAGE ENVIRONNEMENTAL

« Ne jetez pas cet appareil ave les déchets ménagers
Contactez vos collectivités locales pour savoir comment Iéliminer de fagon écologique. La boite en carton,
femballage en p\ashque et les composants de I'appareil peuvent étre recyclés conformément  la réglementation
en vigueur dans votre

Respectez onjour 8 Feglamentation en vigueur

B symale de poubols barée apposs su [apparel sgife que | \omue colu a attint sa in do vio utle, I doi

&tre amené & un c
ries la batterie est H

uniquement des batteries. recnavgsames

. la surles di

Cev

i

batterie.

par ur
hmmez \es etoton confomément avx marucians

Dépar

Cuie ne put pas alimentro dipositdevealrk

auvaise connexion avec la

1. Netioyez Ia fiche avec "o sec

2 Branchez-ia surune aute prse mursle

fors dola lago do

b Tapparoi danssa lage o lempéraurs do ncliomnenent
@ cable entre I'appareil et le dispositif Yealink est mal bra

1. Branchez le cable correctement

Vous nepouves pas branche e cébe orectmert

- ous avez put-iro branchs o maunais disosi Vel
2. Utiisez une source d'alimentation approprié

& port contient peut étre de la poussiére.
Netioyez le
Contactez volre revendeur ou un réparateur agréé pour toute auire question.
MISE EN GARDE FCC:

et aprel ot conlrme  a pare 15 ces riges de a FCC. Son fonctionnement et soums au deu condons
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer

“teritences wisbls o 2) cet apparel dun {scceplertout nertérence

ces s s de in fonctionnement indésirable. Tout changement ou
nt approuvé pav T bt responsable e 1a conformite pouralt annuir Tautoré do
Tuisateur  fai fonctionner [équipement.
RTISS! ISE

Cet apparel st conlorme aux normes ASS exemptes de cence dinnovaton Sciences et Développerment
‘économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
causerdinerrences o (2)cet apparel ot scoptr Iome nererance, y compri o3 nerérances suscopibies
de provoquer un fonctionnement indésirable de Iapy
@ hsaent apporl octsomorme i NP ndrs Ganada appicabis aux appareils radio exemptés de licence.
explolatonestatorisée aux deux condilons suntes: (1) Tapparelne cot pas produre de broulage, et @)
Tutiisateu

ety coepter tout brouilageradiodiectiquestibi, mémesi s broulageest suscepible dencompromette o
fonctionnement.

Informacién regulatoria de la UE
Bandas de frecuencia y potencia admitidas:
Bluetooth 2.4 GHz < 20 dBm

Informations de contact
'YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO. LT

No.666 Hu'an Rd,Huli Distrct Xiamen City, Fuuam PR.China
support@yeaink com

Made in China

Yelink Europe) Network Technclogy G
‘Georg-Muche-Strae 5, 80807 Mun

EUROPEG Yealink.com

'YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO.,

Sule 160, 5445 logacy cre,Plno, Tes, 75024, Unted

AXGOM TECHNOLOGY PTE. LTD
3 TEMASEK AVENUE #27-02 CENTENNIAL TOWER SINGAPORE (039190)
Made in Vietnam

Avis réglementaires

Instrucclones de sequrida
Temperatura ambiente de oncionamiento

Temperatura de funcionamiento: +32 10 113°F (0 to 45°C)

Humedad relativa: 5% to 90%sin condensacion

Temperatura de almacenaje: 22 to +158°F (30 to +70°C)

Garantia

La garantia del producto esta limitada solo a la unidad, cuando se usa normaimente de acuerdo con las

o disposivo Yalink e curan e 45 do 65 prOGUELS: N s hacemos responcabies e o Ganos Tranceros
terceros etc., que surian

E el simbolo de voltaje de C
Dreciva o Poscconde Sosances Peligrosas (ROHS)



Este sposiivo cumpe con los requistos de i directiva FGHS de 2 UE
pueden obtener

Instrucciones de sequridad
C

idad antes de usar el disposiivol
Cae Sgentos naueeionee boccas do sequrad dsben reapetaree Sempre pars s o iesgo oo
incendo, descarga eléctrica y ofras lesiones personales.
ARequisitos generales
+ Lea detenidamente estas insirucciones de seguridad antes de insialar y usar el disposiivo y controle la
situacion durante el fun-cionamieno
Mantenga siempre el dispositivo seco y limpio durante el proceso de almacenaje, transporte y
funcionamiento.
Evite golpes y sacudidas en el dispositvo durante el proceso de almacenale,transpore y funcionamiento.
o gesmonts o isosito po s cuenta En casode fale, pongase en contacio con o cento de
mantenimiento designado para su reparaci
+ No s parmit hacel modiicaciones en a asiructra i ol disso de seguridad deldspositvo sin previo
consentimiento por escrito.
ealink no serd responsable bajo ninguna circunstancia de las consecuencias o problemas legales
derivados de dichas modiica-ciones,
« Consulte las leyes y estatutos pertinentes cuando use el dispositi-vo. También deben respetarse los.
derechos legales de terceros.
Anequmm ambientales
un No exponga 1a luz del soldirecta.
Wananga ol aposivs soco ore
Galogue ol dispesive sobrs uha ptaforma estale y niveade.
No coloqueayeto pesadosscbr l dispsitv paa siar daros
deformaciones causadas por el pes:
Defo al menos 10 cm e Gitancia entre ol isposiivo y s objetos més cercanos para fasiltar la
disipacion del c
+ No cloque ol disposiivo encima o cerca de ojetos inflamables o ulnerales alfuego, como materieles
hechos de goma.
Mantenga el dispositivo alefado de fuentes de calor o fuego vivo,como velas o radiadores elécircos.
+ Mantenga el disposilivo alejado de aparalos domésiicos con campos magnéticos o

« Pregunte en su ayuntamiento como desecharlo de forma respetuosa con el medio ambiente. Se
debe reciclar la caja de carton, el embalaje e pidstico
05 componentes en conformidad con la normativa de reciclaje vigente en su pais.

Respete siempre la normativa vigente
En caso de incumpiia, podria ser multado o

procesado en cumplimiento de la ley. El cubo de basura tachado que aparece en el producto indica
que debe llevarse

un centro de eliminacion de residuos especiales y debe tratarse por separado de I0s residuos
urbanos al final de su vida uti

Problemas y soluciones

L uente do amentacio no aimentar al disposilode Yealnk
ay una mala conexion con el e

Urmbie o encute con un rape soco
Conecte a una toma de pared diferente.

La temperatura del entorno esta fuera del rango de temperatura d funcionarmiento.
Asegiirese de que la temperatura del entoro esta dentro de los limites permitidos.
1 cable entre Ia unidad y el dispositivo de Yealink o esta conectado correctamente.
1.Conecte el cable correctamente.
I cable no se puede conectar correctamente.
E5 posible que haya conectado un dispositivo incorrecto.

Uilce la fuente de alimentacion correcta.

Pongase en contacto con su distribuidor o centro de atencién autorizado para cualquier consulta,

Informations réglementaires de IUE
indes de fréquences et puissance prises en charge
Bluetooth 2,4 GHz < 20 dBm

Informacion de Contacto
'YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO. U
No.666 Hu'an Rd,Huli Distrct Xiamen City, Fijan, PR China

intensos, como hornos microondas o neveras,

ARequisitos de funcionamiento

+ No permita que los nifos utlicen el dispositivo sin supervision

- Nopermiequos i ueguen con ol dsposi o acesoios par vt st acideial

« Utlice el fabric

L La aimeracon elscrca sabe cumplr ot vl de vona do enrada del disposiivo. Utlice
dicamentc una foma de corrien con proteceién coia sobretensiones

. las enchufar los cables.

o Gerama T 8o i 6 sabr o procss s o 4 cores b agua. por s cerca
de una banera, palanga-na, fregadero, s6lanos himedos o piscinas.

+ No pise, esire i reluerza los cables para eviar fallos del disposifi-o.

En caso de tormenta, deje de usar el aparato y desenchifelo de la alimentacion eléctrica. Desenchufe
1a clavia eléctrca y el cable de par renzado (el cable de radiofrecuencia) de la linea de abonado digial
simérica (ADSL, por sus siglas en inglés) para eviar rayos
Si dea el dispositivo sin utilizar durante mucho tiempo, de-sconéctelo de Ia alimentacion eléctrica y
desenchufe la dlavia elécirica
i sale humo del dispositivo o ruidos u olores anormales, de-sconecte el dispositvo de la alimentacion
elécirica y desenchule la clavila eléctrica inmediatamente. Péngase en contacto con el ceniro de

 Raes de conactarun cab, conecia & cble o toma de lra 8l chépostid. No deaconece ot cate
toma de tierra hasta que haya desconectado los demés cables.

ARequisitos de limpieza

« Antes de impiar el dispositivo, deje de utiizarlo y desconéctelo de la alimentacién eléctrica.

« Utiice un rapo suave, seco y antiestatico para limpiar el disposit-o.

+ Mantenga el enchue eléctrico limpio y seco. Si usa un enchufe eléctrico sucio o himedo podria provocar
una descarg lcticay oros peigos

AREcloLAJE AMBIENTAL
= Nunca deseche el equipo con los residuos domésticos

§
E

Made in China
Yealink (Europe) Network Technology GmbH
Georg-Muche-Strae 5, 80807 Munich

EUROPE@ Yealink.com

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.
Suite 160, 5445 legacy drive, Plano, Texas, 75024, United

ate:
AIXCOM TECHNOLOGY PTE. LTD,

3 TEMASEK AVENUE #27-02 CENTENNIAL TOWER SINGAPORE (039190)
Made in Vietnam



H 'YEALINK (XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD
Yealink i

ce

Declaration of Conformity

fe.
YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD

‘Address: No.666 Hufan Rd. Hufi Distrct Xiamen ity Fujian, PR. Chira

Manufacturer: YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD

Address: No.666 Hian Rd. Huli District Xiamen City, Fjian, PR. China

DATE: 10/ July/2024

declare that the product

Type: Video Conferencing Speakerphone

Model: CPE40

d to the following EC directive
Directive: 2014/30/EU, 2014/35/EU

rmity
‘The product complies with the following standards:
Safety : EN 62368-1:2020+A11:2020
EMC:: EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021
EN 61000-3-3: 2013+A1:2019
Harmonized: UN-EN62321

Directive 2011/65/EU and (EU)2015/863 of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 and 4 June 2015 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment(RoHS 2.0)
Directive 2012/19/EU  of the European Parliament and of the Council of 4July2012 on Waste
electrical and electronic equipment(WEEE)
Regulation (EC) No.1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18.December:2006
on Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals (REACH)

i ity is issued under

NAME: HuahuWang o fa (w ij/
DATI

TITLE: Manager %/ w /»V\f




About Yealink

Yealink (Stock Code: 300628) is a global-leading provider of Unified Communication & Collaboration Solutions
specialized in video conferencing, voice communications, and collaboration, dedicated to helping every person and
organization embrace the power of "Easy Collaboration, High Productivity".

With best-in-class quality, innovative technology, and user-friendly experiences, Yealink is one of the best providers in
more than 140 countries and regions, ranks No.1 in the global market share of IP Phone, and is the Top 5 leader in
the video conferencing market (Frost & Sullivan, 2021).

Technical Support

Visit Yealink WIKI (http://support.yealink.com/) for firmware downloads, product documents, FAQ, and more. For better
service, we sincerely recommend you to use Yealink Ticketing system (https:/ticket.yealink.com) to submit all your
technical issues.

O]
YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD.
Web: www.yealink.com

Addr: No.666 Hu’an Rd,Huli District Xiamen City, Fujian, PR.C 430104003613
Copyright©2026 Yealink Inc. All right reserved.
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